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1.

Willard Drake bot seinem Klienten einen Platz an und wartete,
bis dieser sich gesetzt hatte, ehe er ebenfalls Platz nahm. Er
legte die Hiande auf die Tischplatte vor sich und empfand die
Beriihrung des massiven Holzes als beruhigend. Wie den
Schutzwall einer Festung, hinter dem er sicher zu sein hoffte.
Der Mann war ithm unheimlich. Was ganz sicher nicht daran
lag, dass Louis Durant ein Hiine von fast sieben Ful3 war und
Willard um mehr als einen Kopf iiberragte. Es hatte auch nichts
mit dem Spazierstock zu tun, den er trug. Ein exotisches Stiick
aus glatt poliertem schwarzem Holz, um das sich zwei ge-
schnitzte Schlangen wanden, und dessen Knauf ein elfenbein-
farbener Schédel in KindskopfgroBe bildete. Willard hoffte,
dass das Ding aus Plastik war und kein echter Schédel.

Sein Unbehagen lag auch nicht daran, dass Durant seine Hand-
schuhe anbehielt, obwohl es alles andere als kalt draullen und
erst recht nicht hier drin war, oder dass er Willards dargebotene
Hand ignorierte. Es lag ebenfalls nicht daran, dass Durant ein
Schwarzer war. Willard hatte einen Teil seines Lebens in Afrika
verbracht und nicht nur dort eine Menge farbiger Freunde und
keine Vorurteile gegen Menschen anderer Herkunft, Hautfarbe
oder Religion. Was ihm bei Durant einen kalten Schauder {iber
den Riicken jagte, waren dessen Augen. Je nachdem, wie das
Licht auf sein Gesicht fiel, waren sie pechschwarz und wirkten
wie Locher, die alles aufsogen, was sie anblickten. Weshalb
Willard nach Mdéglichkeit direkten Blickkontakt vermied, weil



er das irrationale Gefiihl hatte, Durant wiirde ihm sonst die
Seele aussaugen. In einem anderen Licht schienen die Augen
wie die Feuer der Holle zu gliihen mit einem roétlichen Schim-
mer, der an Blut erinnerte. Durants Alter war schwer zu schét-
zen. Er wirkte alterslos und hitte alles zwischen dreiBig und
sechzig sein konnen.

,,Darf ich Thnen etwas anbieten, Mr. Durant? Kaffee, Tee,
einen Frucht...*

,,Nein. Haben Sie, was ich will?

Willard zuckte beim Klang der kalten Stimme zusammen.
,Ja, Sir, ich habe sie gefunden.” Er schob ihm eine Akte hin,
dankbar, dass Durant das Getrink abgelehnt hatte. Umso
schneller war der unheimliche Mann wieder verschwunden.
Hoffentlich.

Durant schlug den Ordner auf und blickte zufrieden l&-
chelnd auf das Bild der jungen Frau, das dem obersten Blatt an-
geheftet war. Das Licheln verstirkte Willards Unbehagen. Es
besal} etwas Diabolisches. Er fragte sich, ob es richtig gewesen
war, diesen Auftrag anzunehmen und dadurch, dass er die jun-
ge Frau ausfindig machte, sie diesem unheimlichen Mann aus-
zuliefern. Normalerweise kannte Willard solche Skrupel nicht.
Er war Privatermittler und wurde dafiir bezahlt, Leute aufzu-
spliren, die seine Auftraggeber finden wollten. Durant zahlte
fiirstlich und feilschte um keinen einzigen Cent der Spesen, die
Willard ihm jeden Monat berechnete.

Aber dieses ddmonische Léicheln lie3 ihn ahnen, dass der
Mann mit ihr etwas anderes plante, als ihr das Erbe eines ver-

storbenen haitianischen Verwandten zukommen zu lassen, wie
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er behauptet hatte. Willard bezweifelte, dass Durant tiberhaupt
Anwalt war, obwohl seine Nachforschungen ergeben hatten,
dass es tatsdchlich einen Anwalt namens Louis Durant auf Hai-
ti unter der Adresse in Carrefour gab, die Durant ihm genannt
hatte.

Durant schloss die Mappe. ,,Was schulde ich Thnen?*

Willard reichte ihm die Rechnung. Durant warf einen Blick
darauf, ziickte sein Scheckbuch und schrieb ohne zu zdgern ei-
nen Scheck tiber knapp zehntausend Dollar aus. Mit einer Ges-
te, als wiirde er einem Hund einen Knochen hinwerfen, lief er
thn vor Willard auf den Tisch fallen und stand auf.

Willard erhob sich ebenfalls. ,,Sie wollen der Frau wirklich
ein Erbe auszahlen?*

Der Blick, den Durant ihm zuwarf, lie3 Willards Atem sto-
cken. Das kalte Léacheln schien die Luft im Raum zu gefrieren.
,,Wiirde ich mir sonst so viel Miithe machen, sie zu finden?*

Willard fielen dafiir spontan zwei Dutzend andere Griinde
ein, keiner davon angenehm fiir die Frau. Aber er hiitete sich,
das zu duBlern. Er wollte, dass Durant verschwand und ihn nie
wiedersehen. Der steckte die Akte und die Rechnung in seinen
Aktenkoffer und wandte sich zur Tiir.

,,Jch hoffe, Sie waren mit meiner Arbeit zufrieden, Sir.*

,Ja, Sie sind Thr Geld wert, Mr. Drake. Guten Tag.“ Er
reichte Willard die behandschuhte Hand, die er widerwillig
driickte. ,,Danke, ich finde allein hinaus.*

Willard atmete auf, als Durant die Biirotiir von aullen
schloss. Er rieb sich die Hand. Auf der Innenfldche breitete sich
ein unangenehmes Kribbeln aus. Das lag wohl an dem aufge-
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rauten Leder von Durants Handschuh, das einen Juckreiz ver-
ursachte. Er ging zum Waschbecken und lieB kaltes Wasser
dariiber laufen. Seine Brust wurde eng. Ein Asthmaanfall? Un-
moglich. Er hatte seit neun Jahren keinen mehr gehabt. Er ver-
suchte, tief einzuatmen, aber ein eiserner Ring schien um seine
Brust zu liegen, der nicht zulieB3, dass seine Lunge sich dehnte
und die benétigte Luft einsog. Verdammt, was war das?

Er wankte zum Schreibtisch, auf dem sein Smartphone lag,
um den Notarzt zu rufen. Die Hand, die er Durant gereicht hat-
te, brannte wie Feuer und hatte begonnen anzuschwellen.
Schlagartig begriff Willard. Gift! Durant hatte seinen Hand-
schuh mit irgendeinem Gift prapariert, das durch die Beriihrung
in seinen Korper drang und ihn umbrachte. Aber warum?

Er streckte die Hand nach dem Smartphone aus, dessen
Konturen verschwammen. Die Hand griff ins Leere. Der Rest
Luft in seiner Lunge war aufgebraucht. So sehr er versuchte,
neuen Atem zu schopfen, er schaffte es nicht. Er stiirzte und
fiel in die Dunkelheit.

Stille. Wayne Scott schloss die Tiir seines Apartments, schloss
gleichzeitig die Augen und lauschte. Er horte den Liarm von
den Strafen, ein Flugzeug und aus der Ferne die Musik eines
Spielcasinos. Aber in seinem Kopf war wohltuende Stille. Kein
Gedanke eines anderen Menschen drang zu ihm durch.

Er lachelte. My home is my castle. Und dieses Castle war
von einem besonderen Schutz umgeben, der verhinderte, dass
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die Gedanken anderer Menschen in sein Bewusstsein sickerten,
wéhrend er schlief. Solange er wach war, konnte er sie ausblen-
den, weil er schon lange gelernt hatte, seinen Geist gegen das
Chaos von unzdhligen Gedanken abzuschirmen, die in den
Kopfen der Menschen um ihn herum kreisten. Aber im Schlaf
wurde diese Barriere schwach und horte ab einem gewissen
Punkt auf zu existieren. Mit dem Ergebnis, dass er die Gedan-
ken seiner Nachbarn mitbekam oder ihre Trdume mittraumte.
Seit eine gute Freundin diesen Schutz installiert hatte, herrschte
himmlische Stille, was fremde Gedanken betraf. Von diesen
hatte er vorhin mal wieder ungewollt mehr mitbekommen, als
er sich gewiinscht hitte.

Er legte die Autoschliissel in die Schale auf dem Gardero-
bentisch, hdngte sein Jackett an den Kleiderhaken und ging ins
Schlafzimmer. Eine heile Dusche wiirde ihm guttun und viel-
leicht die Enttduschung vertreiben. Dabei sollte er sich ldngst
an diese Art von Enttduschungen gewohnt haben. Schliellich
sind Telepathen einsame Menschen. Nicht nur, weil sie genau
wissen, was die Leute um sie herum wirklich denken und in
dem Zug ihre stindigen Liigen entlarven, sondern auch, weil
nahezu jeder den Kontakt zu ihnen abbricht, sobald er erfihrt,
dass er es mit jemandem zu tun hat, der Gedanken lesen kann.
»~Monster” war die gingige Beschimpfung, die darauf reflexar-
tig entweder verbal oder in Gedanken erfolgte. So oder so,
Wayne hatte immer noch nicht den Punkt erreicht, an dem ihn
das kaltlie3. Dazu hatte er diese Form von Verletzung zu oft er-
lebt.

Heute war es nicht ganz so weit gekommen. Er hatte nach
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dem Dienst noch einen Drink in The Lounge im Palms genos-
sen. Dass eine schone Frau, die sich ebenfalls dort aufhielt, In-
teresse an ithm zeigte, kam ihm alles andere als ungelegen. Das
Gesprach mit ihr entwickelte sich positiv, und schon nach ein
paar Minuten war klar, dass sie miteinander in irgendeinem
Bett landen wiirden. So weit, so gut. Doch dann hatte sie so in-
tensiv daran gedacht, Wayne KO-Tropfen beizubringen und in
aller Ruhe seine Kreditkarten zu klonen, dass die Intensitét ih-
rer Gedanken seinen mentalen Block durchdrungen hatte. Als
er daraufhin beildufig erwihnte, dass er FBI-Agent war, hatte
sie sich unter dem Vorwand, die Toilettenrdume aufzusuchen,
aus dem Staub gemacht.

Inzwischen hatte er sie von den Kollegen des Las Vegas
Police Department festnehmen lassen. In ihrem Hotelzimmer
hatten sie eine Menge kopierte Kreditkarten und Rohlinge ge-
funden sowie Schmuck, der garantiert nicht ihr gehorte, wie et-
liche eingravierte Widmungen bewiesen. Las Vegas zog eben
nicht nur Touristen aus aller Welt an, sondern auch Gauner aller
Art.

Er zog sich aus, ging ins Bad und stellte das Duschwasser
so heif3 ein, wie er es ertragen konnte. Er stiitzte die Hande ge-
gen die gekachelte Wand und genoss die Hitze. Sie gab ihm das
Gefiihl, in einen schiitzenden Mantel eingehiillt zu sein, in den
die Welt nicht einzudringen vermochte.

Nur das Klingeln eines Smartphones durchdrang nahezu al-
les.

Wayne seufzte, wickelte sich ein Handtuch um die Hiiften
und nahm den Anruf entgegen. Da ihm schon der Klingelton
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verraten hatte, dass der Anruf von seiner Chefin SAC — Special
Agent in Charge — Cecilia O’Hara kam, hielt er sich nicht da-
mit auf, sich zu melden.

,Ich nehme an, Sie wissen, wie spét es ist, Ma’am?*

,Natlirlich, Agent Scott. Erzédhlen Sie mir nicht, Sie hétten
schon geschlafen.*

,Nein, Ma’am, geduscht. Was liegt an?*

,uUnregelmdBigkeiten in Savannah, die in unser Ressort fal-
len konnten. Agent Halifax wird Sie briefen, sobald Thre Ma-
schine gestartet ist. Ndmlich in einer Stunde vom McCarran
Airport.*

O’Hara wartete Waynes Antwort nicht ab, sondern unter-
brach die Verbindung. Wayne legte das Phone zur Seite, trock-
nete sich ab und zog sich an. Da er stindig auf Abruf bereit-
stand, hatte er immer einen Koffer fix und fertig gepackt. Den
holte er aus dem Schrank, vergewisserte sich, dass alles drin
war, was er brauchte, und verlie3 die Wohnung.

,.Jch hoffe, O’Hara hat dich nicht auch mitten aus der schonsten
Sache der Welt gerissen mit ihrem Anruf.“ Travis reichte
Wayne die Hand, als er im FBI-Flugzeug ihm gegentiber Platz
nahm.

,Nein. Aber wenn alles gelaufen wire, wie ich es eigentlich
geplant hatte, wire genau das passiert.*

Travis gab sich schockiert. ,,Was denn — du hast dir einen
Korb geholt? Und ich war bei diesem denkwiirdigen Ereignis
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nicht dabei.*

,,Die drei Buchstaben ,FBI’ wirken leider nicht nur auf
Mainner wie eine kalte Dusche.*

,,Demnach hatte die Dame Dreck am Stecken.*

Wayne winkte ab. ,,Was gibt es diesmal?*

Travis schob ihm eine Akte hin. ,,Drei Falle von unerklarli-
cher Katatonie.*

Wayne schiittelte den Kopf und schlug die Akte auf. ,,Das
allein wére nichts fiir unsere Spezialeinheit. Wo ist der
Haken?*

,,Bel den verschwundenen Amuletten oder Talismanen. Bei
ihrer Einlieferung in die Klinik hatten alle drei einen kleinen
Beutel mit einem undefinierbaren Symbol darauf um den Hals.
Das Personal konnte glaubhaft versichern, dass sie die Dinger
zu den personlichen Sachen der Leute gelegt haben. Das ist
auch dokumentiert. Exakt einen Tag nach dem Auftreten der
Katatonie ist der Beutel in allen drei Féllen verschwunden. Die
Klinik hat Anzeige gegen Unbekannt erstattet.*

Und diese Anzeige wegen verschwundener Talismane in
Zusammenhang mit einer Haufung von Katatoniefallen, fiir die
es keine medizinische Erkldrung gab, wie Wayne in der Akte
las, hatte ihre Spezialabteilung auf den Plan gerufen. Schlief3-
lich gab es eine Reihe von Mitarbeitern, die den ganzen Tag
nichts anderes taten, als sich in jeden Krankenhausserver und
die Server aller Polizeidienststellen landesweit einzuklinken
und nach genau solchen ungewdhnlichen Vorkommnissen zu
suchen. Vielmehr taten das die Computerprogramme selbst-
stindig und gaben Alarm, sobald sie etwas gefunden hatten.

12



Wayne konnte sich denken, warum SAC O’Hara ausgerech-
net ihn und Travis nach Savannah schickte. Er als Telepath
sollte versuchen, Zugang zum Geist der Betroffenen zu bekom-
men, um aus ihren Gedanken zu entnehmen, was ihnen zuge-
stoBen war. Travis besal3 die Gabe der Retrospektion. Er konnte
dadurch vergangene Ereignisse sehen, sofern sie nicht ldnger
als vierundzwanzig Stunden zuriicklagen. Zwar wiirde diese
Gabe ihm nichts mehr offenbaren, was die drei vorliegenden
Fille betraf, aber falls es sich, wie O’Hara vermutete, tatsach-
lich um den Beginn einer Serie handelte — anderenfalls sie
kaum zwei Agents vor Ort schicken wiirde —, wiirde es weitere
Félle geben. Selbst wenn sich herausstellen sollte, dass die Ur-
sache dafiir nicht im okkulten Bereich im weitesten Sinn zu su-
chen wire und damit kein Fall fiir O’Haras Spezialeinheit war,
konnten sie die Fille moglicherweise aufkliren. Bevor sie in
Savannah ankamen, sollten sie sich jedoch eine plausible Er-
klarung einfallen lassen, warum die ,,Special Cases Unit*“ des
FBI sich fiir die Félle interessierte.

Dabei war die SCU nur eine Tarnung fiir das DOC, das De-
partment of Occult Crimes. Das war so geheim, dass nicht mal
der Président von seiner Existenz wusste. Zumindest war er
nicht iiber die wahren Hintergriinde der Arbeit der Abteilung
informiert. Schlieflich glaubte auch der Prisident nicht an die
reale Existenz von Geschdpfen wie Damonen, Werwolfen,
Vampiren und echter Magie. Die waren jedoch laut den Wis-
senschaftlern des DOC keine mystischen iibernatiirlichen Din-
ge, sondern lieBen sich wissenschaftlich erkldaren, wenn auch
die genauen Zusammenhinge immer noch nicht vollstindig er-
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forscht waren.

Fest stand jedenfalls, dass die besagten nichtmenschlichen
Wesen keineswegs unnatiirliche, von irgendwelchen Teufeln er-
schaffenen Kreaturen waren, sondern das Ergebnis natiirlicher,
wenn auch sprunghaft aufgetretener Genmutationen. Da sich
bestimmte Gebiete lokalisieren lielen, in denen diese Mutatio-
nen nachweislich zuerst und in gehdufter Zahl aufgetreten wa-
ren, lieBBen sich dadurch Riickschliisse auf die Ursachen zichen.
Die ersten Werwolfpopulationen hatte es in Osteuropa und Si-
birien gegeben, und zwar in einem Gebiet, in dem es vor Jahr-
tausenden einen Meteoreinschlag gegeben hatte. Die ersten
Vampire waren ungefihr zeitgleich in Siidamerika und Agyp-
ten entstanden, nachdem es dort &hnliche Naturkatastrophen
gegeben hatte.

Diamonen dagegen existierten schon so lange, dass sich ihre
Entstehung nicht mehr mit einem besonderen Ereignis in Ver-
bindung bringen lie3. Aber der Verdacht lag nahe, dass sie auf
dhnliche Weise entstanden waren. AuBergewohnliche Strah-
lungsvorkommen riefen offenbar solche Mutationen hervor, zu
denen auch die ,,magischen* Krifte gehorten. Nach den bishe-
rigen Forschungsergebnissen der Wissenschaftler war Magie
nichts anderes als die Beeinflussung von Materie auf atomarer
Ebene beziehungsweise der elektromagnetischen und sonstigen
natiirlichen Stréme in der Atmosphdre und der Erde mithilfe
besonderer, ebenfalls durch Mutationen entstandenen geistigen
Féahigkeiten. Weil sich diese Féhigkeiten dominant auf alle
Nachkommen vererbten, kumulierten sie sich, wenn zwei Mu-
tanten miteinander Kinder zeugten. Das erkldrte, warum die
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Déamonen mit dem ldngsten Stammbaum iiber die stirksten die-
ser Kréfte verfiigten und die geborenen Werwolfe und Vampire
stiarker, schneller und weniger verwundbar waren als Men-
schen, die von ihrem mutierten Blut oder Speichel infiziert
wurden und dadurch mutierten.

Die unwissenden friihen Menschen hatten in Ermangelung
wissenschaftlicher Kenntnisse und verniinftiger Erkldrungen
fiir diese Phdnomene Menschen mit solchen Féhigkeiten zu
Hexen und die besagten anderen Kreaturen zu mystischen Teu-
felsgeschopfen erklért.

Die Hauptaufgabe des DOC lag zwar in der Aufklarung von
im Rahmen von Schwarzen Messen begangenen Tierquilereien
und Ritualmorden bis hin zum Unschédlichmachen von Leu-
ten, die ihre paranormalen oder tatsichlich magischen Fahig-
keiten benutzten, um Verbrechen zu begehen, sowie aller ande-
ren Verbrechen mit okkultem Hintergrund. Seine zweite, noch
wichtigere Aufgabe bestand jedoch darin zu verhindern, dass
die Menschheit von der Existenz echter Magie und jener nicht-
menschlichen Geschopfe erfuhr, die die Mythen und Legenden
bevolkerten. Trotz der inzwischen existierenden wissenschaftli-
chen Erkldrungen gibe es eine Hexenjagd und einen Genozid
ohnegleichen, weil die Menschen die Anderswesen, wie einige
von ihnen sich selbst bezeichneten, wegen ihrer Fahigkeiten
fiirchteten und ablehnten. Und die Uberzeugung, dass diese
Wesen ein Gréuel in Gottes Augen und eine Verhohnung seiner
Schopfung wiren, steckte zu tief in zu vielen von ihnen.

Wayne hatte oft genug am eigenen Leib die Reaktionen er-
fahren, denen Leute wie er ausgesetzt waren, nur weil sie eine
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Gabe besallen, die andere Menschen als bedrohlich empfanden.
Seine Eltern hatten sie ihm erst priigelnd auszutreiben versucht
und ihn, als das nichts half, schon als Kind in die Psychiatrie
gesteckt, wo man seine Gabe mit heftigen Medikamenten kas-
triert hatte, bis er sich wie ein Zombie fiihlte. Er hatte schnell
gelernt, die Medikamente verschwinden zu lassen, statt sie ein-
zunehmen und so zu tun, als hétte er durch die Einnahme die
Gabe nach einiger Zeit verloren. Ohne Erfolg, was sein Ver-
hiltnis zu seinen Eltern betraf. Als er nach Hause entlassen
worden war, hatten sie ithn immer noch behandelt wie einen
Aussitzigen. Sein Vater hatte ihn weiterhin bei jeder Kleinig-
keit geschlagen, aus Angst, dass Wayne seiner Mutter noch ein-
mal verraten konnte, dass er sie betrog. Mutter quélte sich mit
Selbstvorwiirfen und Selbsthass fiir ihren Mangel an Glauben,
den sie dafiir verantwortlich machte, dass der Teufel in sie hatte
fahren konnen, um ein Monsterkind mit ihr zu zeugen. Wayne
war {liberaus dankbar gewesen, als sie ihn in ein Internat abge-
schoben hatten. Und sie waren dankbar gewesen, dass er die
Ferien freiwillig in irgendwelchen Feriencamps verbrachte, fiir
die sie mit Freuden jede Summe zahlten, wenn er nur nicht
mehr nach Hause kam.

Eines dieser Camps befand sich im Navajo-Reservat in
New Mexico. Wayne wusste immer noch nicht, wodurch er die
Aufmerksamkeit der alten Frau erregt hatte, aber Nona Sunra-
ven suchte seine Nihe, lud ihn in ihr Haus ein und offenbarte
thm schlieB8lich, dass er keineswegs der Einzige war, der aul3er-
gewoOhnliche Féahigkeiten besall. Dass Magie ebenso real war,
wie ein yéé naaldlooshii — ,,der in Tiergestalt wandelt, ein
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Wergeschopt — Geister und Ddmonen. Nona hatte ihm gezeigt,
wie er seinen Geist verschliefen konnte, damit er nicht alles
horte, was um ihn herum gedacht wurde. Seitdem nahm er nur
die wirklich intensiven Gedanken wahr. Leider dachten sehr
viele Menschen sehr laut. Er hatte es Nona zu verdanken, dass
er seine Fahigkeit als Gabe sah und nicht mehr als Fluch, der
ihn aus der Gemeinschaft der Menschen ausschloss. Er besuch-
te die alte Schamanin immer noch regelmifig, wenn er Urlaub
hatte.

Allerdings hatte er sich nicht immer so gut im Griff, wie er
wollte, denn ab und zu reagierte er in einer Weise, die einem
aufmerksamen Beobachter oder jemandem mit messerscharfem
Verstand verriet, dass er eine besondere Gabe besall. Zum Bei-
spiel Otis Delacroix, der das DOC vor vierzig Jahren gegriindet
hatte. Er bestellte alle FBI-Agents zum personlichen Gespréch,
die besonders erfolgreich waren, und unterzog sie verschiede-
nen Tests. Selbst diejenigen wie Wayne, die sich die grofite
Miihe gaben, sich nicht zu verraten, hatten frither oder spiter
unwillkiirlich ihre Fahigkeiten offenbart; spétestens, wenn sie
in Lebensgefahr gerieten und sie benutzen mussten, um zu
iiberleben. Erst im Nachhinein hatten sie erfahren, dass diese
lebensgefahrlichen Situationen von Delacroix und seinen Leu-
ten inszeniert waren.

Die positiv auf eine paranormale Gabe getesteten Agents
hatte er ins DOC geholt. Zwar besallen bei Weitem nicht alle
DOC-Mitarbeiter solche Féhigkeiten, aber mindestens ein
Agent der Teams im AuBlendienst verfligte liber eine dem je-
weiligen Fall angemessene besondere Fahigkeit.
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Als Cecilia O’Hara nach Delacroix’ Pensionierung vor ein
paar Jahren die Leitung des DOC iibernommen hatte, war sie
noch einen Schritt weitergegangen und hatte Operation Spin-
nennetz ins Leben gerufen. Da man Feuer am besten mit Feuer
bekdmpft, hatte sie sich nicht wie Delacroix darauf beschréinkt,
Agents mit paranormalen Fahigkeiten zu beschiftigen, sondern
begonnen, Leute zu rekrutieren, die iiber dieselben oder dhnli-
che Fihigkeiten verfligten wie die Verbrecher, die sie jagten.
Wie ein immer grofler werdendes Spinnennetz zogen sich die
so gekniipften Verbindungen mittlerweile iiber die gesamten
Vereinigten Staaten.

Phase 1 bestand in der Gewinnung von Informanten aus der
okkulten Szene, die Augen und Ohren und sonstige Sinne of-
fenhielten und dem DOC meldeten, wenn sich irgendwo etwas
zusammenbraute. Phase 2 stellte die Einbindung von Freelan-
cern aus den Reihen der Anderswesen und der magischen Ge-
meinschaft dar, die mit dem DOC zusammenarbeiteten, aber
ithm nicht angehorten. In Phase 3 wurden solche Leute regulir
als FBI-Agents ausgebildet oder als Berater beim DOC fest an-
gestellt. Leider waren bisher nur wenige geneigt, dieses Ange-
bot anzunehmen.

Immerhin verdankte Wayne einem der Freelancer die ge-
dankensichere Abschirmung seines Apartments. Samantha Ty-
ler war ein Sukkubus, eine Ddmonin, die sich von Sex ernédhrte,
aber sie verfiigte auch iiber immense magische Krifte. O’Hara
hatte sie engagiert, um mit Wayne und Travis einen Geheim-
bund auszuheben, der magisch begabte Kinder entfiihrt hatte.
Eigentlich in der besten Absicht, sie im Gebrauch ihrer Féahig-
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keiten zu unterweisen, um ihnen ein weitgehend normales Le-
ben unter Menschen zu ermoglichen. Nichtsdestotrotz war Ent-
fiihrung ein Kapitalverbrechen, zu dem am Ende noch Mord-
versuche an zwei Halbddmonen gekommen waren. Egal, in
welchem Loch sich die Bande sicher wihnte, Sam hatte sie alle
mit ihren magischen Fahigkeiten aufgespiirt.

Dass Wayne im Zuge der Zusammenarbeit in den Genuss
ithrer Verfiihrungskiinste gekommen war, betrachtete er als aus-
gesprochenen Gliicksfall in mehr als einer Hinsicht. Sam wuss-
te von seiner Gabe und ging vollig unbefangen mit ihm um.
Was ihn nicht zum ersten Mal hatte wiinschen lassen, dass es
irgendwo auf der Welt eine Frau unter den Menschen gibe, die
seine Gabe ebenfalls nicht fiirchtete. Doch in dem Punkt mach-
te er sich keine Illusionen mehr und hatte sich nach drei Fehl-
versuchen in Sachen Beziehung damit abgefunden, dass er
wohl ewig Junggeselle bleiben wiirde. Er konnte einer Frau,
mit der er leben wollte, auf Dauer seine Fahigkeit nicht ver-
schweigen. Spétestens, wenn er ihre Tridume ungewollt mitbe-
kam, wiirde sie das irgendwann merken und ihn dann zu Recht
der Unaufrichtigkeit bezichtigen. Er hatte bei seiner zweiten
Beziehung gewagt, sich seiner Freundin zu offenbaren, als er
sich sicher war, dass sie dauerhaft zusammenbleiben wiirden.
Obwohl sie behauptet hatte, dass es ihr nichts ausmachte, hatte
dieses Gestindnis ihr Verhiltnis zerstort. Genau wie seine El-
tern hatte sie das Bewusstsein nicht ertragen, dass er theore-
tisch jederzeit ihre Gedanken lesen konnte, wenn er wollte, und
war gegangen.

Eine andere Beziehung war gescheitert, weil seine Freundin
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eines Tages zu intensiv iliber ithren Plan nachgedacht hatte,
Wayne zu heiraten, um ihn in den hdufigen Zeiten seiner beruf-
lichen Abwesenheit ungestort mit ithrem Lover betriigen zu
konnen, mit dem sie schon seit einer Weile hinter seinem Rii-
cken ein Verhéltnis hatte. Und sein dritter und letzter Versuch
hatte schon bei der Erwdhnung die Flucht ergriffen, dass er de-
duktive Féhigkeiten wie The Mentalist besal3, mit der er Men-
schen analysieren konnte. Auf einen vierten verzichtete er und
beliel es bei One-Night-Stands. Obwohl auch die, so wie heu-
te, manches Mal in die Hose gingen. Er seufzte.

,,Dein Seufzen scheint sich nicht auf den Fall zu beziehen.
Travis grinste.

Wenigstens sein Partner flirchtete seine Gabe nicht. Als
Einziger in der Abteilung. Selbst andere DOC-Agents fiihlten
sich in Waynes Gegenwart unwohl; auler O’Hara. ,,Stimmt.
Ich dachte an Sam.*

,,Dann war das also ein sehnsuchtsvolles Seufzen. Ja, man
kann nach ihr siichtig werden. Da unser Flug ein paar Stunden
dauert, rufen wir sie an und laden sie ein, uns die Zeit zu ver-
treiben. Sie erwidhnte mal, dass sie einem flotten Dreier nicht
abgeneigt ist. Sie kann teleportieren und wére in Sekunden
hier.*

Sam mochte einem Jeu a trois nicht abgeneigt sein, Travis
auch nicht, aber Wayne zog die Zweisamkeit vor. Davon abge-
sehen wusste er zwar, dass Sam ihrer Natur geméall mehr als ein
Mal auch mit Travis geschlafen hatte, aber er wollte nicht un-
bedingt daran erinnert werden und sich der Illusion hingeben
konnen, dass er fiir sie etwas Besonderes gewesen war; zumin-
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dest ein winziges bisschen.

,,Nein danke. Mir reicht es, wenn ich deinen Hintern — und
alles andere — nach unseren Trainingsstunden im Umkleide-
raum zu sehen bekomme.*

Travis lachte. , Nur kein Neid, mein Freund.*

Wayne grinste. Er und Travis waren einander beim Kampf-
training und auch beim Gewichtstemmen ebenbiirtig. Das hin-
derte sie aber nicht daran, miteinander zu wetteifern, wer noch
ein oder zwei Kilo mehr schaffte und mehr Muskeln aufgebaut
hatte. Er tippte auf den Bericht. ,,Ob das verschwundene Amu-
lett tatsidchlich was mit der Katatonie zu tun haben konnte? Im-
merhin wére es wohl kaum aufgefallen, wenn es nicht in allen
drei Féllen aus rotem Stoff bestanden hétte.*

Travis nickte. ,,Ist nicht auszuschlieBen. Nehmen wir an,
dass der katatonische Zustand tatsdchlich okkulte Ursachen hat.
Dann erscheint es wahrscheinlich, dass den Opfern eine ent-
sprechende Bedrohung bewusst war, und sie sich von jeman-
dem ein Amulett besorgt haben, das sie davor schiitzen sollte.
Da die Dinger wohl mehr oder weniger gleich aussahen und
alle Falle in Savannah stattfanden, liegt der Verdacht nahe, dass
sie sich an denselben Amulettmacher gewandt haben.*

,Hat nur nichts geniitzt.“ Wayne iiberflog die Berichte.
»Alle drei Opfer sind Schwarze, stammen aber aus unterschied-
lichen Schichten.*

Travis schenkte sich einen Kaffee aus einer Thermoskanne
ein und schob auch Wayne einen Becher hin. ,,Ich hatte zuerst
den Verdacht, dass die Gemeinsamkeit in der Zugehorigkeit zur
selben Religionsgemeinschaft liegen konnte. Das wiirde auch
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die identischen Amulette erkldren. Aber sie gehdren ganz ver-
schiedenen Richtungen an. Die eine ist Mitglied der First Afri-
can Baptist Church, der andere bei den Independent Presbyteri-
ans, die dritte ist Atheistin.*

Wayne nickte. Bedauerlicherweise gab es kein Foto von ei-
nem der Amulette oder Talismane, anhand dessen sie in den
DOC-Datenbanken hétten nachforschen konnen, woher es
stammte oder welcher religiosen oder magischen Richtung es
zuzuordnen war. Sie mussten mit den Angehorigen sprechen.
Vielleicht konnte einer von denen ihnen eine genauere Be-
schreibung liefen. Er legte die Akte zur Seite. ,,Was sagen wir
dem schwarzen Chief der Savannah Metro Police, warum zwei
weille FBI-Agents einer Sondereinheit in Fillen ermitteln, die
oberflachlich betrachtet ausschlieBlich medizinisch-psychiatri-
scher Natur sind?*

,Dass wir gerade nichts Besseres zu tun haben und uns
langweilen. Ich wette, das glaubt er uns aufs Wort.*

Wayne lachte. Auch wenn Travis das als Scherz gemeint
hatte, war doch etwas Wahres daran, weil viele Cops das Vorur-
teil hegten, FBI-Agents hitten tatsdchlich nichts Besseres zu
tun, als dem Cop von der Strale das Leben schwer zu machen.

Travis trank einen Schluck Kaffee. ,,Ich glaube, hier konnte
die Ausrede mit dem experimentellen Medikament plausibel
klingen, das aus dem Versuchslabor entwendet wurde und des-
sen Spur nach Savannah fiihrt, wo der Dieb es offensichtlich an
den drei Opfern ausprobiert hat. Bei allem anderen berufen wir
uns auf die iibliche Notliige von ,top secret’.*

Wayne verzog das Gesicht. ,,Womit wir uns mal wieder so
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richtig schon unbeliebt machen. Auch bei den Kollegen des ort-
lichen FBI Field Offices.*

Travis zuckte mit den Schultern. ,,Unser Auftrag ist ,to pro-
tect and defend’, zu schiitzen und zu verteidigen, nicht, uns be-
liebt zu machen.*

Damit hatte er natiirlich recht, aber fiir Wayne schloss das
Beschiitzen und Verteidigen der Biirger und des Landes nicht
zwangsldufig aus, dass man bei eben diesen Biirgern und den
Kollegen einen gewissen Respekt genoss. Er hatte das kleinli-
che Kompetenzgerangel sowieso nie verstanden. Klar, jeder
schrieb sich gern einen Ermittlungserfolg auf die eigene Fahne.
Aber wo es um die Aufklarung von Verbrechen ging, zihlte fiir
ihn nur, dass die Verantwortlichen aus dem Verkehr gezogen
wurden. Wer sie dingfest machte, war letztendlich egal. Er per-
sonlich hatte keine Probleme damit, den Erfolg jemand ande-
rem zu gonnen, solange eine Tat aufgekldrt und der Schuldige
bestraft wurde.

Leider war in einem Fall wie diesem manchmal das grofite
Problem, die dem normalen Verstand unerklédrlichen Dinge
plausibel zu begriinden, damit man weder von den Beteiligten
noch den eigenen Kollegen fiir verriickt gehalten wurde. Oder
noch schlimmer das Geheimnis offenbarte, das die ahnungslose
Bevolkerung auf keinen Fall wissen durfte. Aus diesem Grund
mussten die DOC-Agents jedes Mal, wenn ein Fall tatsédchlich
auf einem okkulten Phidnomen basierte, fiir die Menschen, be-
sonders die Behorden, eine verniinftige Erkldrung finden.

Der DOC-Jet startete. Obwohl das Hauptquartier in New
York lag, gab es an jedem Ort, an dem eine Zweigstelle statio-
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niert war, einen einsatzbereiten Jet. Las Vegas gehorte dazu.
Wayne lehnte Travis’ Angebot ab, eine Partie Scrabble zu spie-
len, nachdem er die Akte griindlich durchgelesen hatte. Er ging
in den hinteren Bereich des Jets, wo sich eine Kammer mit vier
Liegen befand und versuchte, ein bisschen zu schlafen. Der

morgige Tag wiirde anstrengend genug werden.

Kianga Renard beendete ihre Pirouette und lieB sich in einem
perfekten Spagat zu Boden gleiten, die Fullspitze so weit ge-
streckt, dass sie mit ihrem Unterschenkel eine gerade Linie bil-
dete. Sie schwang die Arme in weitem Bogen zur Seite und
nach vorn in Richtung Zehenspitzen, beugte den Oberkorper
und kam auf dem letzten Ton von Stravinskys Feu d’artifice
zur Ruhe. Wie ein erloschener Funke eines grandiosen Feuer-
werks.

Sie richtete sich auf und kam geschmeidig auf die Beine.
Nicht schlecht, aber noch nicht gut genug, dass sie diese Cho-
reografie mit ihrer Klasse einstudieren konnte. Aber bis zum
ndchsten Friihjahr, in dem die Klassen von The Ballett School
Savannah ihr Konnen vor Publikum prisentierten, vergingen
noch Monate. Schlielich lag das letzte Spring Festival erst sie-
ben Wochen zuriick. Sie hatte also noch viel Zeit, zu experi-
mentieren und ihre Choreografie zu verfeinern. Dies war ohne-
hin nur der erste Versuch gewesen, um zu sehen, ob der grobe
Ablauf funktionierte.

Sie schaltete den CD-Player aus, nahm ein Handtuch aus
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der Sporttasche, die sie neben die Tiir gestellt hatte, und wisch-
te sich den Schweil3 aus dem Gesicht. Etwas fiel mit einem lei-
sen Plumps zu Boden. Sie hob das rote Stoffsdckchen auf und
hingte es sich um den Hals. Augenblicklich fiihlte sie sich
wohler. Sicher und beschiitzt. Beim Tanzen wurde grundsitz-
lich kein Schmuck getragen, weil er storte und die Gefahr von
Verletzungen barg. Gerade als Lehrerin musste sie auch in die-
sem Punkt mit gutem Beispiel vorangehen. Aulerdem durfte
niemand diesen Beutel sehen, sonst verlor er seine Kraft. Des-
halb legte sie ihn vor Beginn jeder Stunde notgedrungen ab.
Sofort danach legte sie ithn wieder an, denn ohne diesen Schutz
war sie angreitbar.

Sie nahm ihre Tasche, ging zu den Umkleiderdumen und
unter die Dusche. Bevor sie das Wasser aufdrehte, steckte sie
den Beutel in eine undurchsichtige Plastiktiite und legte ihn in
die Seifenschale in Griffweite. AnschlieBend trocknete sie sich
noch in der Duschkabine ab, hdngte sich den Beutel wieder um
und wickelte sich das Handtuch um die Brust, unter dem er den
Blicken anderer entzogen war. Die MaBBnahme erwies sich als
unnotig, denn die Waschraume der Ballettschule waren um die-
se Zeit nicht mehr besetzt. Die reguldren Unterrichtsstunden
waren voriiber und nur noch der Hausmeister, das Reinigungs-
personal und wahrscheinlich die Direktorin im Haus.

Kia zog sich an und ging zum Parkplatz. Als sie das Gebéu-
de verlassen hatte, fegte ein eisiger Hauch durch die warme
Abendluft, der sie frosteln liefl und absolut nicht zur Jahreszeit
passte. Erst recht passte er nicht zu der herrschenden Windstil-
le. Sie legte die Hand auf die Brust, wo sie unter der Bluse den
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Ouanga-Beutel trug und murmelte ein Gebet. Das Gefiihl von
Kilte verschwand. Ihr Unbehagen blieb.

Sie stieg in ihren Wagen und fuhr in die East River Street,
in der ihre GroBmutter einen Laden fiir Gewiirze, Tee und Kaf-
fee besal}, iiber dem sie auch wohnte. In einem abgetrennten
Nebenzimmer des Ladens bot sie zusitzlich Lebensberatung
an. Sie las den Leuten aus dem Fa-Orakel, aus der Hand oder
auch mal aus den Karten. Bei Bedarf fertigte sie Talismane und
Amulette wie Ouanga-Beutel als Schutzzauber an. Erstaunli-
cherweise stammte ithre Kundschaft nicht nur aus dem afro-
amerikanischen Teil der Bevolkerung, sondern auch aus nahezu
allen anderen. Wahrscheinlich, weil ihre Vorhersagen zutrafen
und die Amulette und Talismane tatséchlich wirkten.

Als Kia nach Savannah gezogen war, hatte sie zunéchst
ebenfalls liber dem Laden gewohnt, in einem bescheidenen
Zimmer, das ihren Anspriichen vollkommen geniigte. Sie war
von Haiti Schlimmeres gewohnt. Nachdem sie sich einen Job
an der Ballettschule gesucht und ein bisschen Geld gespart hat-
te, war sie in eine Wohnung in der Abercorn Street umgezogen.
Was sie nicht daran hinderte, ithre GroBmutter jeden Tag zu be-
suchen; schlieBlich war die East River Street nicht weit von der
Abercorn entfernt.

Als sie den Laden erreichte, stand ihre Grofmutter in der
Tiir und blickte {liber die StraB3e auf den Fluss dahinter. Ihr Ge-
sicht hatte einen entriickten Ausdruck, als befinde ihr Geist
sich nicht in dieser Welt. Kia storte sie nicht, sondern setzte
sich in den Schaukelstuhl neben der Tiir auf der Strale und
wartete geduldig, dass ihre GroBmutter ithre Kommunikation
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mit dem Fluss beendete. Schlielich seufzte sie und wandte
sich zu Kia um. Thr Gesicht war ernst.

,GroBmutter? Ist alles in Ordnung?*

Sie lachelte. ,,Ja, mein Kind. Ich denke schon. Es sind nur
viele neue Leute in der Stadt.*

Eine Liige, wie Kia deutlich spiirte. Aber sie respektierte,
dass ihre Grofimutter nicht iber das reden wollte, was sie beun-
ruhigte. Wenn sie dazu bereit war, wiirde sie die Sache von sich
aus ansprechen.

Sie blickte Kia an und schiittelte missbilligend den Kopf.
,»Du hast bestimmt wieder den ganzen Tag nichts gegessen. So
diirr, wie du aussiehst, findest du nie einen Mann.*

Kia seufzte und verdrehte die Augen. ,,GroBmutter, ich bin
Téanzerin. Ich darf nicht dick sein. Und ja, ich habe brav ge-
frithstiickt und ordentlich zu Mittag gegessen. Lediglich das
Abendessen fehlt noch. Da ich wusste, dass du wie immer was
fiir mich aufgehoben hast, habe ich darauf spekuliert, bei dir
was Leckeres abstauben zu kénnen.* Sie driickte ihrer Grof3-
mutter einen Kuss auf die Wange.

Die nahm sie in die Arme und lachte. ,,Ach, Kind! Was mir
gehort, gehort doch auch dir.” Sie strich Kia iiber den Kopf.
,,S0ll ich dir nachher die Haare flechten?*

,,Danke, heute nicht. Heute war ihr danach, ihr Haar offen
zu tragen, nachdem sie es den ganzen Tag fiir den Unterricht
und ihr Training in einen strengen Knoten hatte binden miissen.

,,Hallo, Alma.*

Kia zuckte beim Klang der Ménnerstimme hinter ihr zu-
sammen. Als sie sich umdrehte, blickte sie in das dunkle Ge-
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sicht von Charlie Hannah, der heute seine Rastazopfe am Hin-
terkopf mit einem Band aus Muschelperlen zusammengeknotet
hatte, dessen lange Enden er sich als Stirnband um den Kopf
gebunden hatte. Das verlieh ihm zu seiner durchtrainierten Fi-
gur das Aussehen eines schwarzen Kriegers aus alten Zeiten. Er
grinste Kia an.

,»Hi, Joy.*

Da Kia nach ihrer Flucht aus Haiti den neuen Nachnamen
threr Grofmutter angenommen hatte, war es ihr sicherer er-
schienen, ihren Vornamen ebenfalls nicht mehr zu benutzen.
Deshalb hatte sie ihren zweiten Vornamen Joy als Rufnamen
gewihlt. Sollte man sie suchen — Louis suchte garantiert nach
ihr — wiirde er nach allen mdglichen Namenskombinationen su-
chen, die sie verwenden konnte, die aus einem ihrer Vornamen
und dem Maédchennamen ihrer Mutter oder GroBmutter be-
stand. Auf eine Joy Renard aus Savannah wiirde niemand kom-
men.

,,Hi, Charlie.*

Er wandte sich an ihre Grofimutter. ,,Ich m6chte meine Be-
stellung abholen, Alma.*

,,Komm rein.

Er musterte Kia von oben bis unten. ,,Du siehst toll aus.*

,,Danke.*

Ihre GroBmutter schiittelte den Kopf. ,,Ich weil3 gar nicht,
was ihr jungen Leute an Magerkeit schon findet.*

Charlie lachte. ,,Ach, Alma!*“ Er legte den Arm um ihre
Hiiften und driickte sie an sich. ,,Es kann doch nicht jeder so
gesegnete Formen haben wie du.* Er zwinkerte Kia zu.
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Sie verbiss sich das Lachen. ,Gesegnete Formen’ war die
Untertreibung des Jahrhunderts. Wenn ihre Grofmutter in der
Tir stand, war diese vollstandig blockiert, sodass nicht einmal
ein Hund sich an ihr hétte vorbeizwédngen konnen. Sie folgte
ihr und Charlie in den Laden, wo GroBmutter ihm ein Paket mit
einer speziell fiir ihn zusammengestellten Teemischung reichte.

,Bleib doch zum Essen, Charlie. Joy hat auch noch nichts
gegessen.

,,aern. Er lachelte Kia zu.

Sie seufzte. Das hitte sie sich denken konnen. GrofSmutter
hatte mit ihren Verkupplungsversuchen begonnen, kaum dass
Kia einen Monat bei ihr wohnte. Unter dem Vorwand, dass sie
noch vor Ladenschluss dringend irgendwelche Bestellungen
abholen mussten, hatte sie ihr wohl sdmtliche heiratsfahigen
und heiratswilligen Ménner des Viertels vorgefiihrt und alle
Anstrengungen unternommen, Dates zu arrangieren. Sie konnte
oder wollte einfach nicht begreifen, dass allein der Gedanke an
eine Heirat fiir Kia der blanke Horror war. Sie war nicht ohne
Grund aus Haiti gefliichtet. Zum Gliick besaB3 sie die amerika-
nische Staatsbiirgerschaft, sodass es mit ihrer Ubersiedlung
keine Probleme gegeben hatte. Selbst wenn sie keinen Grund
gehabt hitte, sich zu verstecken und auf eine Familie zu ver-
zichten, war eine feste Beziehung dennoch ausgeschlossen. Sie
hitte vor ihrem Mann stindig etwas sehr Wichtiges verbergen
miissen, das sie niemandem anvertrauen konnte. Nicht einmal
einem geliebten Menschen. Doch eine Beziehung, in der ein
Partner vor dem anderen ein so gravierendes Geheimnis ver-
barg, konnte auf die Dauer nicht gutgehen.
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Deshalb hatte sie GroBmutter und den Heiratskandidaten
den Gefallen getan, einmal mit ihnen auszugehen, hatte aber
auf subtile oder sehr direkte Weise keinen Zweifel daran gelas-
sen, dass eine Beziehung fiir sie nicht infrage kam und alles an-
dere erst recht nicht. Manche hatten sofort kapiert, einige erst
spéter, aber inzwischen hatten alle aufgegeben. Bis auf Charlie.
Er war der Uberzeugung, dass steter Tropfen den Stein hohlte
und Kia eines Tages nachgeben wiirde, wenn er ihr durch seine
Hartnickigkeit bewies, wie ernst es ihm war. Er hatte keine
Chance. Selbst ohne die Last der Vergangenheit und des Ge-
heimnisses, die sie zu tragen hatte, war er nicht ihr Typ, ob-
wohl er wirklich nett war.

Er lachelte sie immer noch an. Sie schiittelte den Kopf und
verzog sich in die Wohnung iiber dem Laden, um den Tisch zu
decken. Charlie folgte ihr.

,Ich habe eure Ballettvorfiihrung beim Spring Festival be-
sucht, Joy. Du warst klasse.*

Sie schnitt eine Grimasse. ,,Dann war der Donnerhall, den
ich gehort habe, also dein frenetisches Klatschen. Haben dir die
Hénde nicht wehgetan?*

Er lachte, legte einen Arm um sie und zog sie an sich. Kia
versteifte sich und hob abwehrend die Hand. Er lieB3 sie los und
blickte sie mit einer Mischung aus Besorgnis und Verletztheit
an.

,»Was ist denn los, Joy?*

Vielleicht lag es an dem kalten Hauch, den sie vorhin ge-
fihlt hatte oder an dem seltsamen Verhalten ihrer Grof3mutter,
aber sie brachte heute nicht die Geduld auf, hoflich zu sein.
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